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 ي الأدب العربيعمر الخيّام ف

 محمد بن صقر الدممي .  د
 مدتخمص

لع يعط العخب اىتساما كافيا بالأدب الفارسي مقارنة بالاىتسام الكبيخ بالأدب الأوروبي حتى 
مصمع القخن العذخيغ، لكغ مثمت تخجسة رباعيات الخيام أىسية خاصة ونقمة نػعية في 

تاريخ، إذ أنيا فتحت الباب أمام التفاعل التفاعل بيغ الأدب العخبي والفارسي بعج ىحا ال
الأدبي بيغ الجانبيغ العخبي والفارسي، وكان ليا تأثيخ واسع الشصاق بفزل سيخة كاتبيا 
وفمدفتو وأعسالو الأدبية وتشػع مػاضيع الخباعيّات وما ضسّتو مغ وجيات نطخٍ فمدفية، ولع 

خجسات الستشػعة بيغ الذعخ يتػقف ىحا التأثيخ عشج حج التخجسة التي بمغت عذخات الت
والشثخ بعزيا بالفرحى، بل نطع بعس الأدباء الحيغ اشمعػا عمييا أعسال عمى مشػال 
الخباعيات، وقج تبايشت التخجسات إجسالاا في تقيّجىا بالشز الأصل )سػاء كان فارسياا أو 

ا مغ الشز الأ-ولا سيسا التخجسات الشثخية-إنجميدياا(، فبعزيا  صل  والتخجسة كان قخيباا ججا
عسػماا تتصمّب اختيار مرصمحات وعبارات وكمسات تخسع لػحةا جسيمةا يمػّنيا الخيال 
ويديّشيا التدامي والتشاضخ والاستعارة وخاصةا التخجسة الذعخية التي تتصمّب القجرة عمى 
 الإبجاع في اختيار الػزن والقافية  فكيف تعامل الذعخاء والستخجسيغ العخب مع الخباعيات

 نفديا وكيف قجمػىا لمقارغ العخبي؟
 كممات مفتاحية: 

 رباعيات الخيام، الأدب الفارسي، التخجسة، الذعخ، الشثخ، عسخ الخيام، الأدب العخبي 
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Abstract:  

Until the early 20
th

 century, Arabs did not pay sufficient attention to Persian 

literature compared to the great interest in European literature, but the translation 

of the Rubaiyat of Omar Khayyam holds a special significance and marks a 

qualitative shift in the interaction between Arabic and Persian literature. These 

translations opened the door to literary interaction between Arabs and Persians 

and had a far-reaching impact due to the background of the authors, their 

philosophies and literary works. In particular, the Rubaiyat had a significant 

impact due to the multiplicity of subjects and the philosophical points of view it 

encompassed. This influence did not stop at translations, which amounted to 

dozens between poetry and prose, some in classical Arabic. Rather, some of the 

writers who read these works organized them in the manner of the Rubaiyat. The 

translations varied in general in their adherence to the original text (whether it 

was Persian or English), as some were very close to the original text, especially 

the prose translations. Translation in general requires the selection of terms, 

phrases and words that render a vivid picture colored by imagination and 

adorned by sublimation, symmetry and metaphor, especially poetic translation, 

which requires the ability to be creative in choosing meter and rhyme. How did 

Arab poets and translators deal with the Rubaiyat and how did they present this 

poetic masterpiece to the Arab reader? 

Keywords: Rubaiyat of Omar Khayyam, Persian Literature, Translation, Poetry, 

Prose, Omar Khayyam, Arabic Literature. 
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 مقدمة
انتباه الكتّاب والذعخاء والستخجسيغ  -ولا سيّسا الذعخ الفارسي القجيع-جحب الأدب الفارسي 

العخب مشح قخون  ويُعجُّ العرخ العباسي بجاية التفاعل بيغ الأدبيغ الفارسي والعخبي، وخيخ 
-774الحؼ تخجسو الفارسي عبج الله بغ السقفّع ) (1)«كميمة ودمشة»مثالٍ عمى ذلظ كتاب 

 ( مغ الفارسية الػسصى البيمػية إلى العخبية  759
وعمى الخغع مغ العلاقة الجغخافية والثقافية والجيشية التي تخبط بيغ العخب والإيخانييغ، إلّا  

أنّو يججُرُ القػل إنّو قلّ اشّلاع القخّاء العخب في العرخ الحجيث عمى الأدب الفارسي الحؼ 
وزاد اشّلاعيع عمى الأدب الأوروبي حتى أواخخ القخن  كُتب خلال فتخة ما بعج الإسلام،

التاسع عذخ ومصمع القخن العذخيغ  وحتى خلال تمظ الفتخة كان اىتسام العالع العخبيّ 
 بالأدب الفارسي تحت وساشة المغات الإنجميدية أو الفخندية أو الألسانية  

ج أن جسعػا رباعيّات عسخ ، بع(2)غيخ أنّ الأدباء العخب سمكػا مدمظ نُطخائيع في الغخب
ا مغ  الخيّام وتخجسػىا خلال القخن التاسع عذخ  مسا أسفخ عغ إصجار عجدٍ كبيخٍ ججا
التخجسات العخبية، لخباعيات عسخ الخيّام وسيختو وفمدفتو وأعسالو الأدبية وانتعاش التفاعل 

حديغ   ويقػل الأديب السرخؼ شو (3)بيغ الأدبيغ العخبي والفارسي إلى حجٍّ كبيخ
فميذ قميلاا أن نحاول صِعاب الأمػر »( في تقجيسو لجيػان حافع الذيخازؼ 9889-9971)

فشطفخ مشيا ببعسِ ما نُخيج، أو نطفخ مشيا بخيخ ما نُخيج، وقج حاولشا أن نغشي أدبشا العخبي، 
   (4)«أو نديجه ثخوةا وغِشىا بإضافةِ الآداب الأخخػ إليو فطفخنا مغ ذلظ بيحا الحؼ تخػ 

ليذ مغ باب السبالغة أن نقػل إنّ تخجسة الخباعيّات خمقت ىسّةا أخلاقيةا وفكخيةا ونفديةا و  
ججيجةا عشج الكتّاب والذعخاء العخب، بدبب تشػع مػاضيع الخباعيّات وما ضسّتو مغ وجيات 
نطخٍ فمدفية، إذ بخزت ضاىخةٌ ججيجةٌ بيغ الأدباء العخب مسّغ تخجسػا رباعياتِ شعخاء 

                                                

(1)
 :2002، انمبْشح: انذاس انؼشثٛخ، «كهٛهخ ٔديُخ»ثٛذثب،  

 R. Wood & D. M. Lessing, Kalila and Dimna: Fables of Friendship and 

Betrayal, London, Saqi, 2008 
(2)

 اَظش رشجًخ سثبػٛبد انخّٛبو إنٗ انهغبد الأٔسٔثٛخ: 

J. Coumans, The Ruba’iyat of Omar Khayyam, Leiden, Leiden University Press, 

2010 and J. Biegstraaten & J. Coumans, A Book in the Wilderness, Amsterdam, 

Rozenberg Publishers, 2009. 
(3)

، ثٛشٔد: يشكض داسعبد «و1939-1890انحٛبح انفكشٚخ فٙ انًششق انؼشثٙ »اَظش يشٔاٌ ثحٛش٘،  

 و 1983، 1ؼشثٛخ، ط.انٕحذح ان

S. K. Jayyusi, Trends and Movements in Modern Arabic Poetry, volume vol. i, 

E.J. Brill, Leiden, 1977. 
(4)

، «انًمذيخ فٙ: إثشاْٛى أيٍٛ انشٕاسثٙ، حبفع انشٛشاص٘ شبػش انغُبء ٔانغضل فٙ إٚشاٌ»طّ حغٍٛ،  

   1944 انمبْشح: انًؼبسف،
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( والذاعخ بابا شاىخ عخيان 9189-9175آخخيغ مثل قرائج حافع الذيخازؼ )إيخانييغ 
( بعج اشّلاع أولئظ الأدباء عمى رباعيات الخيّام، كسا أنّ بعس الذعخاء 9111-9158)

( نطسػا 9949-9917( وعمي محسػد شو )9916-9881العخب أمثال جسيل الدىاوؼ )
  (5)قرائج مغ ىحا الشػع

مشيا بالذعخ العخبي الفريح  38تخجسة، كُتبت  61ات إلى العخبية وبمغت تخجسات الخباعيّ 
  وتبايشت التخجسات (6)مشيا كُتبت بميجاتٍ عخبيةٍ مختمفة 8مشيا تخجسات نثخية و 94و

ولا سيسا -إجسالاا في تقيّجىا بالشز الأصل )سػاء كان فارسياا أو إنجميدياا(، فبعزيا 
ا مغ-التخجسات الشثخية الشز الأصل  والتخجسة عسػماا تتصمّب اختيار  كان قخيباا ججا

مرصمحات وعبارات وكمسات تخسع لػحةا جسيمةا يمػّنيا الخيال ويديّشيا التدامي والتشاضخ 
والاستعارة وخاصةا التخجسة الذعخية التي تتصمّب القجرة عمى الإبجاع في اختيار الػزن 

 والقافية  
مع نفذ الخباعيّة، إذ كتبػىا وتخكػا  وسأوضح كيف تعامل عجة شعخاء ومتخجسيغ عخب

 لمقارغ خيار البحث عغ الفخوقات بيشيا  
 أولا: ترجمة الرباعيّات من المغات الأوروبية: 

دخمت رباعيات عسخ الخيّام إلى الأدب العخبي مغ خلال التخجسة عغ نزٍّ متُخجع وكانت 
اصةا ما كتبو إدوارد فتدجخالج الإنجميدية ىي المغة التي تُشقل عشيا رباعياتو في الغالب، وخ

  وضيخت أول تخجسة عخبية لخباعيات عسخ الخيّام 9859الحؼ نَذَخَ تخجساتو في لشجن عام 
( تدعة 9951-9877حيغ تخجع أحسج حافع عػض ) 9919في صيغةٍ نثخيةٍ عام 

  (7)«شعخاء الفخس»بعشػان « السجمة السرخية»رباعياتٍ مغ المغة الإنجميدية ونذخىا في 
وقج ضيخ عجدٌ مغ التخجسات البديصة الأخخػ ىشا وىشاك )انطخ الججول في نياية البحث( 
ولكششي سأركد عمى التخجسات الأكثخ شيخة التي نُذخت عمى شكل كتاب و/أو التي 

ا كبيخاا مغ الخباعيّات  ويُعجُّ الأديب المبشاني وديع البدتاني ) ( 9954-886تتزسغ عجدا

                                                

(5)
 «. كأط انخّٛبو»نفهغفٛخ انزٙ كزجٓب ػهٙ يحًٕد طّ ثؼُٕاٌ يثم انمصٛذح ا 

(6)
ٚذػّٙ جلال صَكبثبد٘ ٔجٕد أكثش يٍ عجؼٍٛ رشجًخ جضئٛخ ٔكبيهخ نشثبػٛبد انخّٛبو. اَظش جلال  

  2010 ، ثٛشٔد: داس انجًم،«دٕٚاٌ ػًش انخّٛبو»صَكبثبد٘، 
(7)

 1988، ثٛشٔد: داس انًُبْم، «الأْٔبو فٙ كزبثبد انؼشة ػٍ ػًش انخّٛبو»ٕٚعف ثكّبس،  
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باعيات الخيّام إلى جسيػرٍ واسعٍ مغ القخّاء العخب، ونُذخت أول متخجع وشاعخ قجّم ر 
 عمى شكل سباعيات   (8)رباعية 919، وقج تخجع البدتاني 9997تخجستو في 

وبحدب ما ذكخه البدتاني في مقجمتو فيػ لا يعخف لفطةا فارسيةا واحجة، مسا جعمو يصّمع 
يدية والفخندية، الذعخية مشيا عمى كلّ ما نُذخ مغ تخجساتٍ لمخباعيات بالمغتيغ الإنجم

الإنجميدية كشزٍّ « فتدجخالج»  ثع اختار مغ بيشيا تخجسة (9)والشثخية والسجازية عمى حجٍّ سػاء
ا بعس التخجسات الفخندية والألسانية   وتأسيِّا بأسمػب (10)مرجراا لتخجستو، واستخجم أيزا

   وقال إنّو كان يقزي ثلاث إلى فقج خخج البدتاني بتخجسةٍ مجازيةٍ بمغةٍ ثالثة« فتدجخالج»
ادوارد »أربع ساعات في تخجسة كل رباعية، إذ كان يقخأ فييا تخجساتٍ أخخػ مثل تخجسات 

« جػن ليدلي»( و9875-9894« )جي بي نيقػلاس»( و9977-9816« )ىشخؼ ويشفيمج
ا إنّو راعى أنّ تصابق تخجساتو ما فيِسو مغ مقرج  ثع يذخع في تخجستو  وقال أيزا

  (11)خيّامال
ا مُقارناا بيشيا وبيغ الخباعية » كشت أقزي في سبيل الخباعية الػاحجة ثلاث ساعاتٍ أو أربعا

أو الخباعيّات التي تُعجُّ أصلاا ليا في تخجسات ويشفيمج ونيقػلاس وغارنخ وميكارثي، وأعػد 
ا، وكشت أتػخّى في جسيع ذ لظ فأسترفى معشى الدباعية الػاحجة مغ تمظ السرادر جسيعا

الحخص عمى تأدية السعشى الخيّامي بعيشو، بل كشت أميل إلى الاقتراد عمى السيع مغ 
  (12)«الذيء الكثيخ مشي إلى زيادة شيءٍ مغ عشجؼ

كان يجسع رباعيتيغ أو ثلاث في غيخ أنّو يعيب تخجسة البدتاني مذكمةا أساسيةا وىي أنّو 
ر الإنجميدؼ دائساا وبالتالي باتت سباعيةٍ واحجةٍ ولع يخاعِ نفذ التختيب في نزّ السرج

  (13)معخفة الفقخة السكافئة لمتخجسة في الشز الفارسي أمخاا مدتحيلاا أو صعباا عمى الأقل
 وىحا مثال عمى تخجسة البدتاني لإحجػ الخباعيّات:

 بتُّ في حانتي ضجيع السجام                  و قُبيل انيدام جُشح الطلام

                                                

(8)
. اَظش 97إنٗ  89يزغهغهخ يٍ  9يزفشلخ ٔ 21سثبػٛخ يٍ رشجًخ فزضجشانذ يُٓب  30اعزجؼذ انجغزبَٙ  

، انمبْشح: داس انحمٛمخ، «سثبػٛبد انخّٛبو ثٍٛ الأصم انفبسعٙ ٔانزشجًبد انؼشثٛخ»ػجذانحفٛع حغٍ، 

1989.  
(9)

، انمبْشح: داس انؼشة «بو: انفهكٙ انشبػش انفٛهغٕف انفبسعٙسثبػٛبد ػًش انخّٛ »ٔدٚغ انجغزبَٙ،  

  1994، 2نهجغزبَٙ، ط. 
(10)

 1990رحشٚش ٕٚعف ثكّبس، ثٛشٔد: داس انجٛم، « سثبػٛبد انخّٛبو»يصطفٗ انؼشاس،  
(11)

 28، ص. «سثبػٛبد ػًش انخّٛبو»ٔدٚغ انجغزبَٙ،  
(12)

، انمبْشح: داس انحمٛمخ، «ٔانزشجًبد انؼشثٛخ سثبػٛبد انخّٛبو ثٍٛ الأصم انفبسعٙ»ػجذانحفٛع حغٍ،  

1989  
(13)

 73، ص. «سثبػٛبد انخّٛبو»ػجذانحفٛع حغٍ،   
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ا بالشيام: حتى إلى ما       قام    راعشي ىاتفٌ دوػ في الس  صارخا
 فارشفػىا وودعػا الأيام              قبمسا تجخعػن كأس حِسام

  (14)راحيا عمقعٌ أسيغ شخابا 
 بيشسا نز السرجر الفارسي كالآتي:

 آمج سحخؼ نجا ز ميخانو ما                        کاؼ رنج خخاباتي ديػانو ما 
 انو ز مِی                  زان پير کو پخ کششج پيسانو مابخ خيد کو پخ کشيع پيس
 وتخجسة فتدجخالج كالآتي:

Dreaming when Dawn's left hand was in the sky 

I heard a voice within the tavern cry 

Awake my little ones and fill the cup 

Before life's liquor in its cup be dry(15) 
-9889« )محمد الدباعي»ني الحؼ أودُّ التخكيد عميو في ىحه الجدئية ىػ تخجسة والسثال الثا

  فالدباعي كالبدتاني لع يخاعِ 9977( التي نُذخت عمى شكل خُساسيات في عام 9919
تختيب التخجسة الإنجميدية ولع يتقيّج بالشزِّ الأصل، ولكشّو تخجع الشدخة الإنجميدية كاممة 

ى الدباعي عمى تخجستو صبغةا عخبيةا إلى درجة أنّيا أصبحت خساسية  وقج أضف 919في 
ا، غيخ أنّ أحج الشقّاد العخب قال:  ا عخبيِّا خالرا إنّ تخجسة الدباعي مغ حيث الدبظ »نرِّ

قة والخوعة دون تخجسة البدتاني، لأنّ فييا مغ الألفاظ السيجػرة والتعابيخ  والدلاسة والخِّ
و الدسع وليحا لع تذتيخ كاشتيار تخجسة الثقيمة عمى الأسساع ما يعافَو  الحوق ويسجُّ

     (16)«البدتاني
أفزل التخجسات غيخ السباشخة  وىُشا تخجسة  -في رأيي –ولا تدال ىاتان التخجستان 

 الدباعي لشفذ الخباعية:
صاح بي في الشػم شيفٌ: ىاتيا نسلأ الأكػاب مغ ياقػتيا قبل أن تشزب في كأساتيا خسخة 

 (17)إلى مشبعٍ بالغيبِ مجيػل البقاع الخوح ونخدُّ 

                                                

(14)
 34، ص. «سثبػٛبد ػًش انخّٛبو»ٔدٚغ انجغزبَٙ،  

(15)
 E. FitzGerald, The Rubaiyat of Omar Khayyam, Cosimo Inc., New York, 

2005, p. 39. 
(16)

 1931، ثغذاد: داس انغلاو، «خّٛبوسثبػٛبد ان»أحًذ انصشّاف،  
(17)

 1922، انمبْشح: داس إحٛبء انكزت انؼشثٛخ، «ػًش انخّٛبو»محمد انغجبػٙ،  
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 ثانيا: الترجمات الذعرية المباشرة من المغة الفارسية:
 9974ضيخت أول تخجسةٍ شعخيةٍ عخبيةٍ مباشخة لخباعيات الخيّام مغ المغةِ الفارسية عام 

، إذ أرسمتو الييئة العامة لجار الكتب والػثائق (18)لمذاعخ والستخجع السرخؼ أحسج رامي
معيج المغات والحزارات الذخقية »مية في مرخ إلى باريذ ليجرس المغة الفارسية في القػ 

لمفخدوسي « الذاىشامو»، وخلال إقامتو في باريذ قخأ فرػلاا مغ 9977في عام « بباريذ
وكمدتان لمدعجؼ وغيخه مغ الأدب القجيع وأدب العرػر الػسصى، ثع صادف ندخةا مغ 

   9867نيقػلاس مغ الفارسية إلى الفخندية عام  رباعيات الخيّام تخجسيا جي بي
اشّمع رامي عمى الشز بمغتو الفارسية وفكّخ في تخجستو إلى العخبية نطخاا لعجم وجػد تخجسةٍ 

، كسا كانت وفاة أخيو حافداا آخخ دفعو إلى (19)مباشخةٍ لمخباعيات مغ الفارسية إلى العخبية
  ويقػل رامي إنّ سساعو لخبخ وفاة أخيو شجّعو عمى تخجسة الخباعيّات التي تُعجُّ تحفةا أدبية

فيع معاناة الخيّام التي تعكديا رباعياتو وعمى ترػيخ حدنو وألسو ولػعتو عمى فقجان أخيو 
في تخجستو، وقخأ رامي جسيع الشدخ الخصيّة السُتاحة في مكتبات بخليغ وباريذ ولشجن وقارن 

وض بحخ الخجد ولكشو اتّبع نفذ نطام القافية رباعيةا مُدتخجماا عخ  968، وتخجع (20)بيشيا
السُدتخجم في الخباعية الفارسية  وقج استيلّ رامي تخجستو بيحه الخباعية التي اختخناىا 

 كسثال مغ بيغ تخجساتو:
 في الدَحَخ                      نادػ مِغ الحانِ: غُفاة البذَخ  سسعتُ صػتاا ىاتفاا

مي ق   (21)بَل أن                     تَفعع كأس العسخْ كفّ القجَرىبُّػا املأوا كأس الصِّ
ومغ ضسغ التخجسات السباشخة السعخوفة مغ الفارسية إلى العخبية تخجسات الذاعخ العخاقي 

قة، إذ قخأ 9977-9897أحسج الرافي الشجفي ) (، الحؼ صادف الخباعيّات مرادفةا مذػِّ
 تٍ أوروبية  ويقػل الشجفي:الشجفي تخجسة البدتاني القائسة عمى تخجسا

وقج أثّخت في  .البدتاني مغ رباعيات الخيّام ىػ تعخيب الأديب الديج وديع قخأت أول ما»
السحدػس إلى عالعٍ خياليٍّ بجيع ممؤه المحّة  مغ عالسي نفدي قخاءتيا حيشحاك بحيث نقمتشي

   (22)«سُفعع بالآلام والأتعابواليشاء فػددتُ لػ بقيتُ فيو ولا أنتقلُ إلى ىحا العالع السادّؼ ال

                                                

(18)
 فٙ ْزا انًجهذ « جبٌ جغذ ٔٚزكبو»نلاطلاع ػهٗ رحهٛم رشجًخ ْزا انشبػش اَظش يب كزجّ   

(19)
 2000، 1، انمبْشح: داس انششٔق، ط.«سثبػٛبد ػًش انخّٛبو»أحًذ سايٙ،   

(20)
 30انًشجغ َفغّ، ص.   

(21)
 33انًشجغ َفغّ، ص.   

(22)
  1931، ديشك: انزٕفٛك، «سثبػٛبد ػًش انخّٛبو»أحًذ انُجفٙ،   
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وأقبل الشجفي عمى تعمّع الفارسية ليدتستع بالشز الأصل الحؼ كان يتػقّع أن يكػن أكثخ 
سشػات يجرس  8سافخ إلى شيخان وبقي فييا  9971جسالاا مغ الشز السُتخجع  وفي عام 

ج فييا درسُ أقستُ في شيخان ثساني سشيغ كان ىسّي الػحي»المغة الفارسية وأدبيا  يقػل: 
الأدب الفارسي والشفػذ إلى معانيو الجقيقة ومخاميو الدامية، لأصِل مشيا إلى اليشبػع الرافي 
الحؼ سالت مشو خيالات عسخ الخيّام الذاعخ الحؼ شُغفتُ بو مغ دون باقي شعخاء 

  وأتقغ الفارسية إلى درجة أنّو كان يشذخ في مختمف الرحف والسجلات (23)«الفخس
تعميع و »و« ارمغان»و« اقجام»و« وشرڪ»و  «شفق کی سخخ»مثل الإيخانية 

  (24)«تخبيت
رباعية ونُذخت تخجستو لأول مخة في شيخان  159سشػات في تخجسة  1وأمزى الشجفي 

  وقج استخجم الشجفي شبعتيغ فارسيتيغ وىسا، شبعة الذاعخ والستخجع الإيخاني 9976عام 
والصبعة  9974ي نُذخت في شيخان عام ( الت9959-9895غُلام رضا رشيج ياسِسي )

   (25)(9915-9856« )فخيجريظ روزيغ»التي ندخيا السدتذخق الألساني 
ا لمشز  وكان الشجفي ييجفُ في تخجستو إلى أمخيغ: أوّليسا أن يخخج بشزٍّ مقاربٍ ججا

وثانييسا أن يزفي عمى تخجستو « كمسة مقابل كمسة»الأصل إلى درجة أنّو تخجع بأسمػب 
الذعخ العخبي، وفي سبيل أن يحقّق الشجفي أىجافو فقج اضصّخ أحياناا إلى تخجسة  محاق

ا ثع يختار مشيا ما يشاسب القخّاء العخب ويقارب  الخباعية الػاحجة إلى أكثخ مغ عذخيغ نرا
الشزّ الأصل في معشاه السجسل والسفرّل، غيخ أنّو أغفل بعس الخباعيّات لرعػبة 

وقج أرسل تخجساتو إلى العجيج مغ الذعخاء والكتّاب  ،(26)انااالتػفيق بيغ معياريو أحي
، الحؼ أشاد بتخجسة «محمد قدويشي»الإيخانييغ داخل إيخان وخارجيا ومشيع السفكّخ الإيخاني 

الشجفي ووصفو بأفزل تخجسةٍ قخأىا لمخباعيات خاصةا فيسا يتعمّق بإيرال السعشى الجقيق 
   (27)لمشزِّ الفارسي

 لشجفي لشفذ الخباعية التي نشاقذيا كالآتي:وجاءت تخجسة ا
ا قج ىام بالحانات قُعْ لكي نسلأ الكؤوس مُجاماا      جاء مغ حانِشا الشجاءُ سحيخاا     يا خميعا

  (28)قبل أن تستمي كؤوس الحياة
                                                

(23)
 5انًشجغ َفغّ، ص.   

(24)
  6-5انًشجغ َفغّ، ص.   

(25)
  9انًشجغ َفغّ، ص.   

(26)
 7انًشجغ َفغّ، ص.   

(27)
 13-11انًشجغ َفغّ، ص.   

(28)
  18، ص. 47بػٛخ سلى انًشجغ َفغّ، سث  
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 ثالثا: الترجمات النثرية المباشرة من الفارسية:
ى العخبية كانت تخجسة الذاعخ العخاقي كخدؼ يُقال إنّ أول تخجسةٍ نثخيةٍ لخباعيات الخيّام إل 

  وقج بجأ الدىاوؼ بتخجسةٍ نثخيةٍ حخفيةٍ مغ الفارسية ثع نطسيا (29)«جسيل الدىاوؼ »الأصل 
شعخاا، مسا جعل تخجستو فخيجةا مغ نػعيا، ونُذخت التخجستان في مجمجٍ واحجٍ في بغجاد في 

أفزل الخباعيّات وإنّيا تعكذ رباعية قيل إنّيا  911  وقج تخجع الدىاوؼ 9978عام 
السعشى الحكيقي لفمدفة الخيّام  ويخػ الدىاوؼ أنّ العجد الحكيقي لمخباعيات السشدػبة إلى 

  وقج حُطيت تخجستو بتقجيخٍ كبيخٍ في (30)فقط مغ مجسػع ما نُدب لو 711الخيّام حػالي 
عمى سبيل السثال  يَخمجال الجراسات الذخقية، إذ أشاد السدتذخق الألساني جيؤرج كَسْپفْسَ 

ا مثالياا وأضافت عسلاا أدبياا رائعاا لسجال  بجقة تخجسة الدىاوؼ وقال إنّيا أخخجت نرا
  وقج صشّف الدىاوؼ رباعيات الخيّام إلى ثسانية أقدام بحدب (31)الجراسات الذخقية

رباعيات(،  4رباعية(، والكػز )الحؼ ضعّ  45مػاضيعيا وىي الخسخة )التي ضسّت 
رباعية(، والحكسة  95رباعية(، والعطة والأخلاق )التي ضسّت  75مّخ )الحؼ ضعّ والتح

رباعية(، والعذق )الحؼ ضعّ رباعيتيغ(، وفيسا خاشب بو الله  94والذظّ )التي ضسّت 
   (32)رباعيات 4رباعية( وغيخىا مسا ضعّ  94)الحؼ ضعّ 

 ساتٍ مختمفة لستخجسيغ مختمفيغ  وىُشا تخجستو لمخباعية التي ناقذتيا آنفاا بيجف إضيار تخج
سسعتُ في الدَحَخ مشادياا مغ جانب حانتِشا يقػل أييا الطخيف الحؼ دلّيو بشا الغخام قع نسلأ 

   (33)الكأس مغ الخسخة قبل أن يسمئػا مشيا الكأس السجبػلة مغ حياتشا
 وىُشا تخجستو الذعخية لشفذ الخباعية:

 في بياضِ الربح يُغخؼ الشفػسا              قج أتاني مغ حانةِ القػم صػتٌ        
 قائلاا قع نذتف كأسَ الحسا                          قبمسا يرشعػن مشَّا كؤوسا

( أحج أبخز مغ 9985-9911« )أحسج حامج الرخّاف»قي كسا يُعجُّ الأديب والحقػقي العخا
رباعية في عام  951تخجع الخباعيّات مغ الفارسية نثخاا إلى العخبية، إذ تخجع الرخّاف 

حديغ »( و9915-9856« )فخيجريظ روزيغ»، واعتسج في تخجستو عمى ندخة 9919
                                                

(29)
، انمبْشح: داس انحمٛمخ، «سثبػٛبد انخٛبو ثٍٛ الأصم انفبسعٙ ٔانزشجًبد انؼشثٛخ»ػجذانحفٛع حغٍ،   

1989  
(30)

  1928، ثغذاد: انفشاد، «سثبػٛبد ػًش انخّٛبو»جًٛم انضْبٔ٘،   
(31)

  G. Kampffmeyer, ‘Jameel al-Zahawi,’ in Lisan al-Arab, Issue vii, No. vi, 

Baghdad, 1930, pp. 372-3 
(32)

، )سعبنخ يبجغزٛش، جبيؼخ أو دسيبٌ الإعلايٛخ، «جًٛم صذلٙ انضْبٔ٘ حٛبرّ ٔشؼشِ»ٕٚعف، محمد،   

2008 )65 . 
(33)

  12، ص. 16، سثبػٛخ سلى «سثبػٛبد انخّٛبو»جًٛم انضْبٔ٘،   
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حياة الخيّام  ويزع كتاب الرخاف قدسيغ رئيدييغ أوليسا، بحثٌ متكاملٌ عغ«  دانر
وشعخه وقرائجه وفمدفتو وما دار في حياتو مغ أحجاثٍ سياسيةٍ واجتساعيةٍ وثانييسا تخجسات 

 لخباعياتو  
وجاءت معخفة الرخّاف بالمغة الفارسية وأدبيا مغ مرجريغ رئيدييغ: أوليسا مدقط رأسو 

-676ام الحديغ )التي يجخميا آلاف الإيخانييغ الذيعة سشػياا لديارة مخقج الإم« كخبلاء»
كانت « بي بي جان»( ثالث الأئسة عشج الذيعة، وثانييسا امخأة فارسية مُدشّة تدسّى 681

حفيجةٌ لمسمظ القاجارؼ « بي بي جان»تعير في مشدل ججّه  وبحدب ما قالو الرخّاف فإنّ 
( وكانت زوجةا لخجلٍ غشي مغ شيخاز سافخت معو إلى 9814-9777« )فتح عمي شاه»

رات، إذ عانى مغ كخبلاء وا ستقخا فييا، وىشاك خدِخ صحتو وثخوتو بعج تعاشيو السخجِّ
أمخاضٍ عجيجة قادت إلى وفاتو، وبقيت زوجتو وحيجةا وفقيخة، وحيغ عَمِع ججّ الرخّاف بحاليا 

تشطع الذعخ وتحفع مئات « بي بي جان»استزافيا في بيتو وضسّيا إلى أسختو  وكانت 
ا القرائج لأبخز الذعخاء الفا رسييغ ومشيع عسخ الخيّام، وكانت تقزُّ عمى الرخّاف قررا

وأساشيخ عجيجة عغ الخيّام وقخأت عميو كثيخاا مغ رباعياتو  وكان ىحا السجخل إلى الأدب 
الفارسي بجايةا شجّعت الرخاف عمى زيادة معخفتو بو ولا سيسا قرائج الخيّام وقج تخجع 

  الرخّاف الخباعية التي اختخناىا كسا يمي:
 سسعتُ ىاتفاا في الدَحَخ مغ حانتِشا يقػل           أؼّ يا أخا الذخب السفتػن 

 (34)قبل أن تجاىسشا السشية-قع لشسلأ الكأس بالخسخة قبل أن                  يسمئػا كأسشا
 رابعا: ترجمة الرباعيّات إلى المهجات العربية: 

مشيا  1بالميجة السرخية و 1مشيا  تُخجست رباعيات الخيّام إلى ثسانية ليجاتٍ عخبية،
بالميجة العخاقية، وواحجة مشيا بالميجة المبشانية، وواحجة مشيا بالميجة الجدائخية  وكان 

( أول شاعخٍ عخبيٍّ يعيج كتابة التخجسة الشثخية لمخباعيات 9967-9861« )حديغ رياض»
وقج استخجم رباعية   995وضسّت  9944إلى شعخٍ نبصيٍّ وضيخت كتابات رياض عام 

    (35)كشزٍّ أصل لتخجستو« الدباعي»رياض تخجسة 
رباعية مغ  75أحج الذعخاء الحيغ تخجسػا رباعيات الخيّام، إذ تخجع « آرثخ ضػ»ويُعجُّ 
« آرثخ»، لع يتخجع «فتدجخالج»الإنجميدية إلى الميجة المبشانية  وتأسيِّا بـ « فتدجخالج»ندخةِ 

أحسج »عمى إستخاتيجية نقل السعشى  كسا يججُرُ بالحكخ ىُشا  الخباعيات تخجسةا حخفية واعتسج
                                                

(34)
 242، ص. 110انًشجغ َفغّ، سثبػٛخ سلى   

(35)
ٌّ سٚبض اعزخذو رشجًبد انغجبػٙ ٔانجغزبَٙ. اَظش ػجذ انًُؼى انحفُٙ، ادػّٗ ثؼط انكزب   ػًش »ة أ

 1992 ، انمبْشح: داس انشاشذ،«انخّٛبو ٔانشثبػّٛبد
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الحؼ استخجم تخجسة أحسج رامي كشزٍّ أصل في تخجستو لمخباعيات إلى « سميسان حجاب
إنّو أمزى « حجاب»الميجة السرخية كسا أبخَزَ السعاني الخوحانية في تخجستو  ويقػل 

سرخييغ عمى أفزل وجو  وقج ضيخت ثلاث سشػاتٍ قبل أن يخخج بتخجسةٍ يفيسيا عامة ال
رباعيةا، أمّا الشدخة الخابعة مغ  76وضسّت  9968الشدخة الأولى مغ تخجستو في عام 

، إذ قدّع بعس رباعيات رامي (36)رباعية 989وضسّت  9987تخجستو فطيخت في عام 
 إلى رباعيتيغ  

 خامدا: قبهل الأدباء العرب لمخيّام: 
قبػل الأدباء العخب لمخيّام ولمرػرة التي رسسيا السفكخون  في نيايةِ البحث سششاقر مجػ

الغخبيػن عشو، انقدع الأدباء العخب إلى فخيقيغ رئيديغ في أبحاثيع عغ فمدفة الخيّام ولا 
إذ ذىب القمّة مشيع )أمثال أحسج رامي( محىب السفكخيغ  ،سيسا كسا عبّخ عشيا في رباعياتو

يّات أو أغمبيا عمى الأقل تُشدبُ إلى الخيّام ويخون أنّو الغخبييغ في القػل بأنّ جسيع الخباع
شاعخٌ وفيمدػفٌ أحبّ الشداء والخسخ والغشاء وغيخىا، كسا رأوا فيو شخرية السقمّج الفارسي 

الحؼ تػفي حيغ كان الخيّام يبمغ مغ العسخ « أبػ العلاء السعخؼ »لمذاعخ العخبي حُخّ الفكخ 
فخيق الثاني الحؼ يذكّمو غالبية الأدباء العخب فقج   أمّا ال(37)(9158-971سشػات ) 91

بحلػا ما بػسعيع لتبخئة الخيّام مغ تمظ الاتيامات، إذ رأوا أنّ جسيع الخباعيّات التي تشاولت 
تمظ السػاضيع مكحوبةٌ عمى الخيّام وفي بعس الأحيان ادّعػا بأنّ الذاعخ اختار تمظ 

كسا ىي عادة الرػفييغ، « الإحلال الخوحي» السػاضيع كخمػزٍ تجلُّ عمى محبتو لله وعمى
  (38)ويدتجّلػن بحجةٍ قػيةٍ في شعخ الخيّام العخبي الحؼ يبجو فيو رجلاا متجيشِّا ومؤمشاا حكيكيِّا

                                                

(36)
  211-210انًشجغ َفغّ، ص.   

(37)
ٍ ٚلاحع انزشبثّ ثٍٛ انخّٛبو ٔانًؼش٘. اَظش يمذيخ رشجًزّ، ص   ّٙ -9ادػّٗ انُجفٙ أَّّ أٔل كبرتٍ ػشث

ٌّ ػجبط يحًٕد انؼمبد كزت ػٍ ْزا انزشبثّ فٙ ػبو  . ٔنك10ٍ فمًب نًب ركشِ ثكّبس فإ اَظش ٕٚعف  1908ِٔ

ٌّ انُجفٙ 21/11/2008، صحٛفخ يُجش انشأ٘، «سثبػٛبد انخّٛبو فٙ الأدة انؼشثٙ»ثكّبس،  . ٔلا أػزمذ أ

ٌّ انجغزبَٙ ركشِ ثإٚجبصٍ شذٚذٍ فٙ يمذيخ ٍ ٚهحع ْزا انزشبثّ لأ ّٙ ، فٙ 1912رشجًزّ ػبو  أٔل يزشجىٍ ػشث

اٜساء ».ٔفًٛب ٚزؼهك ثبنزشبثّ ثٍٛ انخّٛبو ٔانًؼش٘ اَظش أٚضًب رغشٚذ صػًٛٛبٌ، 13-12انصفحبد يٍ 

ػًش »ٔأحًذ انصشّاف،  2003، انمبْشح: انذاس انثمبفٛخ، «انفهغفٛخ ػُذ أثٙ انؼلاء انًؼش٘ ٔػًش انخّٛبو

 .  184-160، ص«انخٛبو
(38)

ٌّ انخّٛب   و كزت أػًبنّ الأدثٛخ ثبنهغزٍٛ انؼشثٛخ ٔانفبسعٛخ، نكٍ نٛظ يؼشٔفًب ػهٗ َطبقٍ يٍ انًؼشٔف أ

ٔاعغٍ أَّّ كزت شؼشًا ثبنهغخ انؼشثٛخ. ٔػهٗ انشغى يٍ ٔجٕد ثضغ أثٛبدٍ شؼشٚخٍ فمظ َغُجذ إنّٛ، إلّا أَّٓب 

ػى انحجخ رؼطٙ ػهٗ الألم فكشحً ػٍ يْٕجزّ انشائؼخ. إر رزًحٕس حٕل انضْذ ٔانزصٕف ٔانحكًخ، ٔرذ

ٌّ يؼظى انشثبػّٛبد انًزبحخ نى ٚكزجٓب انخّٛبو َفغّ. ٔإنٛكى ثؼط الأيثهخ ػٍ شؼشِ انؼشثٙ:  انمبئهخ ثأ

خ ًّ  عجمذُ انؼبنًٍٛ إنٗ انًؼبنٙ                                        ثصبئتِ فكشحٍ ٔػهٕ ْ

خ فلاح ثحكًزٙ َٕس انٓذٖ فٙ                                       ًّ  نٛبلٍ نهضلانخ يذنٓ

ّ                                    ٚشٚذ انجبحذٌٔ نٛطفئْٕب   ًّ  ٔٚأثٗ الله إلّا أٌ ٚز

ٔ 
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وثسّة فخيقٍ ثالثٍ تخدّد كثيخاا في بيان مػقفو مغ الخيام، ومشيع الرخّاف الحؼ تخجع رباعيات 
جػ لي مغ رباعيات الخيّام أنّو كان جعّ الذكػك، كثيخ الحؼ ب»الخيام مغ الفارسية، إذ قال 

الارتياب، عطيع الاضصخاب، ذا روحٍ قمقةٍ محاشةٍ باليػاجذ والخصخات ونفذٍ مكتشفةٍ 
بالػساوس والخيالات  وقج ضيخت شخريتو في رباعياتو بسطيخِ الذاكّ السختاب القمِق مسا 

  (39)«يجفع الباحث إلى الاعتقاد بأنّو كان لا إراديِّا
ا مغ الكتب والسقالات والسػاقع الإلكتخونية لإعجاد ىحا الججول عغ  وقج استخجمتُ عجدا

 التخجسات العخبية لمخباعيّات: 
 الترجمات النثرية:

 النص المردر عدد الرباعيّات الدنة المترجم
 فتدجخالج 9 9919 أحسج حافع عػض

 الشز الفارسي 955 9977 مرصفى التل
 فتدجخالج 96 9971 محمد السشجػرؼ 
 الشز الفارسي 911 9978 جسيل الدىاوؼ 
 الشز الفارسي 951 9919 أحسج الرخّاف

 الشز الفارسي 5 9918  ىسايػن 
 الشز الإيصالي 8 9954 عيدى الشاعػرؼ 
 فتدجخالج 75 9958 نػيل عبج الأحج

 الشز الفارسي 71 9965 محمد ىلال
 يالشز الفارس 41 9967 أبػ الشرخ الحديشي

 الشز الفارسي 5 9969 فؤاد الريّاد
 الشز الفارسي 97 9975 إسعاد قشجيل
 الشز الفارسي 79 9986 مخيع زىيخؼ 
 فتدجخالج 919 9989 بجر تػفيق

 
 الترجمات الذعرية الفريحة:

 النص المردر عدد الرباعيّات الدنة المترجم
 فتدجخالج 6 9991 إسكشجر معمػف
 دجخالج وآخخون فت 80 9997 وديع البدتاني

                                                                                                                              

َٙ انذَٛب ثمِ انغـجؼخُ انؼهُٗ    لِ الأفكُ الأػهٗ إرا جبػ َبظش٘ ٍُ نِ  رذَِٚ

َ٘ رمذٚظُ فب  طش٘أصٕوُ ػٍ انفحشبء جٓـشاً ٔخِفٛخً            ػفبفـبً .. ٔإفطبس
(39)

 149ص.   
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 فتدجخالج 5 9997 غيخ معخوف
 فتدجخالج 3 9991 عبج الخحسغ شكخؼ 
 فتدجخالج 27 1919 عبج المصيف الشذار

 فتدجخالج 101 1922 محمد الدباعي
 الرخّاف 113 1923 محمد الياشسي
 الشز الفارسي 186 1924 أحسج رامي

 فتدجخالج 13 1924 إبخاليع السازني
 فتدجخالج 12 1925 أميغ نخمة

 الشز الفارسي 130 1928 جسيل الدىاوؼ 
 الشز الفارسي 351 1931 أحسج الشجفي

 الدىاوؼ  130 1931 أحسج أبػ شادؼ
 فتدجخالج 152 1933 إبخاليع العخيس

 الرخّاف 113 1936 محمد الياشسي
 فتدجخالج 1 1942 مرصفى العقاد

 الشز الفارسي 3 1929 نػر الجيغ مرصفى
 فتدجخالج 107 1947 خجتػفيق مف

 الرخّاف 18 1949 مرصفى جػاد
 الشز الفارسي 159 1950 شالب الحيجرؼ 

 الشز الفارسي 350 1950 عبج الحق فاضل
 فتدجخالج 108 1952 أحسج أبػ شادؼ

 الرخّاف 6 1955 محمد عػض
 فتدجخالج 50 1957 جسيل السلائكة

 الشز الفارسي 182 1964 ميجؼ جاسع
 الشز الفارسي 110 1964 ؼ حكست البجر 

 الشز الفارسي 1 1965 جعفخ الخميمي
 الشز الفارسي 1 1965 محمد كبة

 فتدجخالج 79 1966 محمد العقيمي
 فتدجخالج 86 1968 قيرخ السعمػف

 فتدجخالج 25 1970 أحسج الذخيف
 فتدجخالج 75 1978 عامخ بحيخؼ 
 فتدجخالج 29 1980 تيديخ سبػل

 الشز الفارسي 150 1985 محمد تاويت
 الشز الفارسي 400 2007 صالح الجعفخؼ 

 الشز الفارسي 200 2009 محمد القخق 
 الشز الفارسي 74 2010 جلال زنكابادؼ

  غيخ معخوف 1985 خميل حشا تادرس
 الشز الفارسي 2  محمد الفخاتي
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 ترجمة الرباعيّات إلى المهجات العربية:

 النص الهدف لنص المردرا عدد الرباعيّات الدنة المترجم
 الميجة السرخية فتدجخالج 995 9944 حديغ رياض

 الميجة العخاقية الشجفي ؟ 9949 فاضل بغ حسػد
 الميجة العخاقية الشز الفارسي 985 9949 عباس التخجسان

 الميجة المبشانية فتدجخالج 75 9967 آرثخ ضػ
 لعخاقيةالميجة ا أبػ شادؼ وآخخون  996 9966 أحسج عبج الجبار

 الميجة السرخية رامي 998 9975 أحسج سميسان حجاب
 الميجة السرخية تػفيق مفخج 916 9975 محمد رخا

 الميجة الجدائخية رامي 986 7116 بمقاسع الذايب
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